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SO~ Zaradi denasnjega praznika izide
prihodnji list v detrtek.

Govor slovenskega poslanca
dr. Vosnjaka

v drZzavnem zboru 3. decembra 1874,
(Po stenografskem zapisniku.)

Gospoda! Posvetovanje in sklepanje o
driavnem gospodarstvu pozivije samo po sebi
h kritiki vladue sisteme, vladoih mnamer, in
pripomodkov, ki viadi rabijo; to tem bolj
ker je ta sistema v neutajljivi zvezi s na-
rodno-gospodarstveno Kkrizo, katera na vse
kroge tisdi.

Dovoljujoti mi vladi sredstva za vla-
danje, imamo pravico in dolZnost vpradati,
ali ona sebi izroGeno oblast tako rabi, da
8e driava krepli, ljudstveno blagostanje
vzviduje in vefina narvdov in delel avstrij-
skih s tem vladanjem zadovoljuje.

Ker je uZe ved¢ govornikov ud te (desne)
strani zbornice politidno in gospodarstveno
delavnost vlade osvetilo, ostaje mi le de
delavoost pojasniti, katero viada rszvija v
narodonem obzirn nasproti slovanski
narodnosti, ker ta delavnost po mojem mnenji
nij koristna niti za prospesevanje avstrij-
skega domoljubja, niti nij v skladu z toli-
kanj slavljenimi drZavnimi osnovnimi po-
stavami.

Ako ule sistema strogega driavnega
centralizma nahaja pri vetini avstrijskih na-
rodov in deZel ostro protivnost, ker se ne
daje zediniti 8 posebno sestavo te driave in
njenimi potrebami, — vzporeja se pri Slo-
vanih Se drug predmet vznemirjenjs, in to
80 izretno nemSkovalne namere, katere
vilada izkazuje nasproti slovanski na-
rodnosti pri veaki priliki.

Odkar je minister Schmeiling s famo-
znim volilnim redom od 26. februarjal. 1861
za dcZelne zbore pokazal, kako se na pod-
logi interesnega zastupstva manjiine v ve-
tine prestrojajo, viede se skozi celo delavnost
veeh centralistiémh ministerstev kakor ru-
dela nit neko prizadevanje, Slovane celo
v onih deZelah kjer imajo naravno vedino
prebivalstva, v manjdino spraviti, slovansko
narodnost in slovanski jezik odrivati, sploh

poskuSati iz Slovanov narediti
Nemce.
Tudi zdanje ministerstvo hodi po teh

za Avstrijo osodoih potih.

V #oli in uradu, povsod kjer imajo
vlada in pjeni organi odlogilen in mero-
dajen vpliv, upotreblja se ta vpliv v smislu
slovanski narodnosti protivmem.

Kar se nas Slovencev tide, smo 8voje
pravitne pritvibe ne samo v deZelnih zborih,
v katere nas nared svoje zastopoike poSilja,
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nego i v tej visoki zbornici vedkrat po res-
nici razloZili. A nada pridakovanja, da
bode vlada te pritoZbe uslifala in pomagala,
do denes se nijso izpolnila, naprotiv nam
kaZe cela vrsta vladoih naredb in dejanj
njenih organov, da vlada meni, da more
nam Slovanom pasproti nezmeniti se za
nadelo enake pravice za vse,

Da pa se mi ne bode otitalo, da le v
splodnosti obtokujem, a fakti®nega dokaza
resnice ne podajem, hofem iz obilice ma-
terijala, ki je pred menoj, nekatere kri-
tele izglede za podstavijenje svoje trditve
navesti.

Sola in 8asopisje sta ona dva fak-
torja, ki imata na izobraievanje in razvi-
janje vsacega mnaroda odlodilen vpliv. In
bad na teh dveh oblastjh nam vlada naj-
hujie prizadeva. Da si je nas Slovencev,
ki od Drave do adrijanskega morja v kom-
paktni celoti prebivamo, nad eden milijon,
nemamo niti jedne srednje ole s sloven-
skim ulnim jezibom, akoprem je na tem
ditnem ozemlji cela vrsta srednjih ol vzdr-
tavanih od drZave.

Taisti nanéni minister, ki je pred nekaj
leti obljubil na to delovati, da se bodo na
graikem vseutiliSdi tri udne stolice s 8lo-
venskim unim jezikom za praktidno-juri-
di€ne stroke ustanovile, isti naudni minister
je Se onmo malo koncesijo, ki jo je njegov
prednik v sluZbi z ustanovljenjem paralelnih
r.zredov 8 slovenskim udnim jezikom na
ljubljanski srednji #oli narediti izvolil,
opovredi poskusil, da celo, on hodi §e dalje
in hote tudi §e na nadeljudske
folesekiropoloZiti.

Po ulnem nalrtn za slovenske ljudske
#ole, kateri je bil letos deZelni utiteljski
konferenci v Gradei od strani ministerstva
na odobravanje predloZen, ima biti namen
ljudskih S0l naudéenjenemdkega je-
zika, kar je popoluno krivo razumljenije
namena ljudskih Sol. Tako bi #ola imela
postati samo zavod, v katerem se dresira
nemdki jezik, ne da bi bila izobraieva-
lid&e.

Ker uprav o gospodun nauinem ministra
govorim, ne morem nekaterih opomb o od-
dajenji utiteljskih sluZbenih mest zamol-
dati, da si vem, da spada to v podroéje
eksekutive. Cudno je namred, da gospod
naudni minister pri podeljevanji uditeljskih
sluZeb na srednjih Solah v deielah, kjer
Slovenci prebivajo,nobenega obzira ne
jemlje na znanje slovenske ga jezika, da
si je vendar vedina uencev posebno v prvil
letnikib srednjega utilidca, le celo nepopoluo
zmoZina nemskega jezika, torej bi bilo za
dosego ulnega namena gotovo znanje slo-
venskega jezika za uditelja nujno potrebno.

A nij &isto nobenega pomanjkanja tacih

ulilnih modéij, za to se mora kot nzrok tega
ministerskega postopanja zopet le znana ger-
manizatoriéna namera ministerstva iskati.
Od ljudske #cle se obratam k novinar-
styu, in tu so zopet Zalostne izkuinje, ka-
tere mora imeti naroduno novinarstvo, odkar
se je objektivno postopanje uvelo. Zdaj
namre® zadostuje izrek objektivnega posto-
panja za konofiskacijo na podlogi kacega koli
paragrafa kazenskega zakonika; najvedkrat
se jemlje paragraf o zloinih in prestopkih
proti javnemu redun. Casopis je in ostane
konfisciran in vsak ugovor je za zdaj brez-
nspeden ostal, Konfiskacija se namred od
deielnega kot tiskovnega s:diifa potrjuje,
obravnavanje ob ugovoru se vrdi pri istem
tiskovnem sodi&i, in tako nij misliti, da bode
ena in ista oblast enkrat izgovorjeno sodbo
ovrgla. Nadaljni priziv na viije initance je
pad dovoljen, ali za provincijalne Easopise
neprimerno drag, in je kakor dosedanje iz-
kuinje posebmo &edkih listov dokazujejo, tudi
zmirom brez vepeha ostal.

A celd to objektivmo postopanje, ki
veako pravo tiskovno svobodo nemo-
go&o dela, celo to se zdi nekaterim vlad-
nim organom premalo ostro. Tako je v no-
vejiem ¢asu v Ljubljani zgodil se ek'as-
tanten slu®aj, ki nafe zdanje tiskovne raz-
mere tako jarko in rezko osvetljuje, da se
ne morem vzdriati, ka ga ne bi vam razloil.

Bil je namred poSetkom novembra tam
naroden list koufisciran, — kar nij nié ne-
navadnega — ; deielno kot tiskovmo sodidfe
je potrdilo to koufiskacijo in objektivno po-
stopanje ; driavoi pravdnik pak se nij s tem
zadovolil, nego je toZil urednika tega lista
zarad zanemarjenja uredniike dolinosti. Po-
samezni so6dec res urednika pred-se pokl.te
in ga obsodi kratkim pdtem, ne da bi bil ta
tiskovni pregreiek kedaj pred porotnike pri-
el, na 300 gld. izgube kavcije in osemdnevni
zapor. Zdaj, gospoda moja, vpradam, ali je
tiskovni zakom, Lkateri tiskovne pregreike
odkazuje porotnim sodiiem, pri nas He
pravno veljaven, ali 8o slovenski ¢aso-
pisi brezpravno vsaki samovolji iz-
roteni?

Gotovo je to nevarno stanje, ako se v
enem delu prebivalstva Eut razidirjati zadenja,
da pravica nij gotova, da pred pra-
vico nijsmo vei enaki; ako ljudstvo za-
tenja dvomiti, da-li ima res postava
za vse enako veljavo. Iz tega lehko oni
pesimizem in ona apatija nasproti drZavi in
drZzavnim zavodom izvira, katera sta za do-
moljubje najbolj Skodljiva in imata za
drZavno bitje najopasnejie nasledke.

A ne samo v oblastji Sole in novinar-
stva, nego povsod v javnem Zivljenji, kjer je
vladi kakov god wpliv odprt, upotrebljuje

se ta vpliv v smisluy, ki je slovanski na-



rodnosti protiven, da si se mi Slo-
vani moremo glede svoje poirtvovalnosti in
svojega patrijotizma z vsacim druzim avstrij-
skim narodom meriti.

Jaz sem uZe v teku te sesije imel pri-
liko na njegovo ekscelenco gosp. ministra
notranjih stvarij interpelacijo staviti zavoljo
neke naredbe vsled katere je bilo uvedenje
slovenskega jezika v knjige Zupnidkih matic
prepovedano. Na podlogi te naredbe je bil
nek Zupoik, ki je matine knjige slovensko
vodil na 100 gld. globe in pladanje preisko-
valoih strodkov obsojen. Na to interpelacijo
od strani ministra notranjih stvarij e zmirom
nij odgovora.

Ali celo pri c. kr. davkarstvih, katerim
bi bilo pa& vse eno, ali davkovske denarje
na podlogi nemike ali slovenske pobotnice
sprejemajo ali oddajejo, celo tu slovenskim

strankam, ki nemdkega ne znajo, delajo
take sitnosti in zapreke, da ostro grajo
zasluZijo.

Tako &si je dovolil davkarsk uradnik

na vlogo, izrofeno v slovenskem jeziku, od-
govoriti tako, da je besedo ,liquidirt¥ v
tacem smislu poslovenjeno na vlogo napisal,
v kakorSnem se rabi beseda v Studentovskih
krogih.

Stoprv te dni mi je bilo iz mojega vo-
lilnega okraja poroSeno, da je davkarsk
kontrolor v &isto slovenskem okraji osorno
ustavljal se, od Zvpana elovensko pobot-
nico sprejeti, in tacih slufajev bi dosti na-
vedel.

Viade se res ne more za prestopke
vsacega mnjenih organov odgovorano delati.
Ali taki -dogodki karakterizirajo
duhb, ki vlada v nekaterih uradni-
#kih krogih, kateri mislijo, da se 8
tem pri visjih prikupijo, &e proti
slovenskej narodunosti sovraZno po-
stopajo. ;

In ta mazor nij brez bistvene podloge,
ako se beré razli®na imenovanja in avanzi-
ranja, ki sum budé, da je nespoftova-
nje slovenske narodnosti kot po-
Bebnega ozira vredna kvalifikacija
tu in tam odlodilna.

Prigodili so se eklatantni slu@aji pre-
stavljenja uradnikov iz sluibenih ozirov®,
pri katerih se pa mora misliti, da so bili vsi
drugi oziri bolj merodajni, nego sluZbeni.
Tako je bilo na primer od nj. e. trgovin-
skega ministra kratko po sklepu drZavnega
zbora letoinjo spomlad osem poftnih in tele-
grafskih uradnikov, ki so bili slovenskega
Jjezika zmoZni, prestavljenih iz Ljubljane na
vse kraje monarhije, omenim le Suczava,
Croovice, Oderberg itd,, in na njih mesto so
bili uradniki iz Duonaja poklicani, ki so samo
nemikega jezika zmo¥ni. Kakor se je talas
obte govorilo in se od nobene strani nij
resno tajilo, vrdila 8o se ona prestavljenia
vsled denuncijacij, vsled popolne proskrip-
cijske liste wradnikov, ki se je pod biviim
kranjskim deZelnim nafelnikom naredila, in
ki je imela nad 100 imen tacih uradnikov
zaznamovanih, kateri so bili na sumu,
da nijso dovolj sovraZno proti slo-
venski narodnosti postopali. (Klie
na desni: Cujte! ZFujte!)

Se eno drugo dejanje trgovinskega mi-
nistra moram to navesti, ki tudi eklatantno
oznatuje duoh, ki v vladnib krogih vlada nas-
proti slovenski narodnosti, in to je pred
kratkim izvrieno razpuddenje ljubljan-

ske trgovinske in obrtnijske zbor-
nice Po statatn, ki je za to zbormico e
zmirom veljaven, ima se zbormica tako po-
navljati, da vsaka tri leta pol udov izstapi.
Gospod trgovinski minister se pa tega nij
drial, nego je kratkim potom zbormieo raz-
pustil, tako, da je vidono, ka pri razpuilenji
nijso odlofevali, marodno - gospodarski, nego
zopet le neki narodno-politi®ni obziri.

Gospoda moja! Ko se gospodarstvena
kriza razteza na vse dele driave in vse kroge
prebivalstva, v trenotji ob¥nega pritiskanja
in bede, kjer drZavljani svoje modi na naj-
skrajnejSi nadin napenjati morajo, da visocim
terjatvam driave, kar se davkovskih bre-
men in vojske tie zadostujejo, v tem tre-
notkuse vladiprimernozdi, vanemi'r-
jati in Zaliti posamezne narode z
nespoftovanjem njih narodnih pravie, ki so
jim celo v drZavnih osnovnih postavah garan-
tiraue, ter tako k splofnim kalamitetam #e
poseben uzrok nezadovoljstva pridevati.

Visoka vlada naj bi, da si izhaja le iz

ene stranke, vendar nikar povsod svojega
strankarskega staliita ne kazala; naj bi po-
mislila, da je v prvi vrsti avstrijska
vlada, da prebivajo v Avstriji poleg ustavo-
vercev #e mnogi drugademisledi, in poleg
Nemcev Se neko Stevilo Slovanov, in da
ti zadnji celo ¢&inijo ve&ino prebivalstva.
(Bravo! na desni.)
Lehka, vesela vojoa z narodnostmi,
ta ded§dina necih birokratskih reminisc:ne,
gotovo ne sluZi niti za okreplanje driave,
niti za zadovoljenje narodov, in zadrZuje celo
v mnogih obzirih gospodarstveni prospeh.

Dokler se mora namref kak narod za
najnaravonejfo svojih pravie, za pra-
vico svojega materinega jezika bo-
riti, dokler nafelo enake pravice za vse
ve prodre in do polne veljave ne pride, je
prospedno delovanje, skupna vzajemnost vseh
motij k zajednemu cilju drZavne blagosti ne-
naravno zadrZavano. Gospodarstvene krize
pak dobivajo pod vtisom tega nezadovoljstva,
nezaupanja, katero gojiti ima velik del pre-
bivalstva proti vladi in njenim tendencam
p Ino uzrokov, strahovite oblike ; kakor imamo
uprav pri nas v Avstriji Zalostno priliko vi-
dsti v nadinu, kateri calotno nacijonalno
premoZenje tako strafno oSkodava.

To sem menil, da moram povedati, da
se ne bode sklepalo, ako preidemo v &peci-
jalno debato, ka bi sedanji sistem imeli za
sposoben, drZavo okrep&ati, ljudstveno bla-
gostanje vzviditi in velino mnarodov in
deZel v Avstriji zadovoljiti. (Pritrjevanje
na desni.)

Politicni razgled.
RNotranje deiele.

V Ljubljani 7. decembra.

Porotilo o zadojem drSavnem 2boru
prinafa na¥ dunajski dopis. Govor sloven-
skega poslanca Pfeifsrja prinesemo po-steno-
grufskem zapisnikua. — Sicer v notranji cis-
lejtanski politiki denes nij znamenitega po-
vedati.

Vonsam e drkave,

Iz Srbije prihaja fudno izoenadenie
— zopet novo ministerstvo. Marinovié je
padel in sestavljeno je sledefe ministerstvo :
Cumié¢, predsednik in notranje; Piro-
tanac, voanje; Mijatovié¢, finance; Ga-
radanin, komunikacije; Bogicéevid, pra-
vosodstvo; Protié, za vojno; Novako-
vi¢ nauk. Te vedne menitve ministerstev

za deZelo gotovo nijso dobre.

V francoski narodni skup#dlini se jo
3. dec. brala poslanica predsednika repau-
blike, mariala Mac-Mahona. On razlaga v
svojem pisanji do narodnih zastopnikov, da
je mjegov nalog mir utrditi, red vzdriati in
reorganizacijo zvrditi, v Zemer si je njegova
viada vse prizadela. Z vsemi sosedi Zivi
Franeoska v mirnih in prijaznih razmerah.
Poslanica dalje omenja dobre létine. Nadalje
pravi: ,jaz nijsem vlade prevzel, da bi pri-
zadevapji katere koli stranke pomagal, in
jaz druzega ne dosezam, n:go druZbinsko
obrambo in narodno okreplanje, velikost in
blagost Francoske imamo edino pred o&mi.
S postavo 20. novembra 1873 ste mi izro-
&ili eksekutivmo oblast za sedem let; na
tem mesta bom neupogljiv stal do za-
dnjega dne®.

Rismark je vednn razdraZen. Ker
ga je klerikalni vodja Windhorst strastoo
prijel, zakaj Nemd&ija opusti mesto poslanika
pri papeievem dvoru, odgovoril je, da nij
treba, ker se nemika upanja v Rimu nijso
izpolnila. Dokler glava katoliske cerkve
duhovne k mepokorddini do vlade #Euje, tako
dolgv je diplomatiéna zveza s papelem n=>-
potrebna. Rim je Zelel v zadnji vojski
Francozom zmago, to Bismark dokaZe, pravi.
Boja 8 cerkvijo nij drZava provocirala, bil
je uZe leta 1870 v nameri.

Dopisi.

¥z liamnika 3. dec. [Izv. dopis.]
Denes beremo v ,Slov. Nar.%, da so novi
zapisn'ki volileev v trgovinsko zbornico kranj-
sko izdelani in da le#é od denes naprej 14
doi pri vladnem komisarji Vesteneku na
pregled.

DolZaost vsacega narodpjaka, ki ima
volilno pravico, tedaj je, ne le sam voliti
moZe, katerim je res mar za povzdigo na-
rodnega blagostanja na pcdlagi obrtstva in
kupdije, namrad tudi ves svoj upljiv porabiti
pri 8vojih prijateljih in znancih ter jih izbu-
diti iz letargije in jim vzbuditi simpatijo za
to red. Volitve v tigovinsko zbornico imajo
velik upljivna celo deelo pri zakonodajstva
ker, ake bi dobili nasprotoiki ta vefino, po-
tem volijo v deZeini zbor dva svoja prista-
#a in pri volitvah v deZelni odbor zopet in
tako si pridobijo po krivnem ve&ino. In
kdo bi bil tega kriv? Malomarni volilei,
ki iz apatije nij3o spolaili svoje driavljanike
dolZznosti. Torej tu ne gre izgovor: ,kaj se
jaz brigam za to, naj bo, kakor hode“, tu
je treba delavnosti. Opominjamo torej nade
narodnjake, naj si gredo pogledat zapisnike,
in sicer precej, da je mogofe proti izpuste-
nju reklamirati o pravem &asu. Naj bi se
eden potrudil poizvediti vse v tukajinji okraj
spadajofe kuplevalce, obrtnike in o#tirje,
ki imajo volilno pravico in naj bi potem
primerjal z zapisnikom vladinem, ter v po-
trebnem sludaji nazoanil rcklamacijo. Pri-
pravljajmo se na hud boj, kajti nasprotne
moéi bodo delale na vse kriplje pridobiti
si velino; tore] neodvisni moZje na agi-
tacijo! —

Rojstveni dan slavoega naSega velikega
pesnika in iskrenega domoljuba Prefirma
se pal tu pri nas ZaliboZe nij obhajal. Ko
bi hotel &teti, kateri se je spominjal denes
njega, gotovo bi mi od prstov na eni roci
ostajalo &rez polovico. Citalnica se za to ne
zmeni in razven nje, pa nij ni¢ druZabnega
Zivljenja in tako sredi doma ne praznuje
nihée tega dne, ko se vendar v tujini siavlja
nad pespik. Vse premalo Se c:ni nad na-
rod prvega svojega pesnika. Koliko jih Se

ne ve, kaj je bil Prediren in &¢ ga morda
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tudi pozna po imenu, a po duhu ga ne. Ls
res izborno malo Htevilo ga ima v srci, malo
v glavi, nekaj v raztresemih listih, wvelina
pa nikjer. Priporo8ali bi ga posebno nei-
nemu spola, naj bi ga brale gospodifine ter
se ulile iz njega domoljubja in ljubezni.
Zalibog, da ga je morda komaj tretjina brala
a %e tadi brala, ne &utila; vedini so le ka-
ko#ni prenapeti romani v listkih nemsdkih
dasopisov bolj po godun, kakor pa Prefiren.
Kakofen ,getrennt und verstossen“ ali pa
pirrsinnig® v ljubljananki, po tem prej se-
Zejo, kakor pa po krasnih pesnih Predirnovibh.

Z. Dunnjs 5. decembra [Izv. dop.]
Pritakovalo se je, da bodo ministri odgo-
varjali na ostre napade opozicijonalne stranke
v driavonem zboru, a prepustili so zagovar-
janje glavnemn porolevalen dr. Brestln. MoZu
se ne more odredi, da je podten in tudi kot
finan®ni minister bil var&ljiv, pa odgojen je
v centralisti®ni #oli, veljidel na Dunaji Zivel
in pozna avstrijske deZele in narode samo
iz dunajskih in drugih nem#kih Zasnikov. —
Minister Auersperg je zopet enkrat v tekn
debate pokazal svojo veliko driavnifko mo-
drost (?) in Se vedjo zgovormost (??). Kon-
statiral je harmonijo v ministerstvan, branil
oficijozne liste, katere je Steudl &ibal in
rekel na debelo, da so oficijozni listi vsi
tisti, kateri imajo politi®no korajZo, da na
vlado ne zabavljajo in grme (loszudonnern
und loszuschimpfen); listi pa, ki na vlado
zabavljajo, Bo neodvisni. Po govoru so se
Zudno pogledavali mo%je ministerijelne stranke,
desna pa se je smijala. ,N. F. Pr.“ denes
graja Auersperga in navaja hudobni izrek.
ki je res se razmesel po zbornici, da je A.
pokszal, kako treba je ,Sprechministra®,
Pri proraunu notranjega ministerstva je go-
voril g. Pfeifer in dokazal, da tudi letos
zarad toSe je nua mmnogih krajih Dolenjskega
velika revifina. Naj bi se saj davek ne iz-
terjal po eksekuciji. Langer je podpiral
g. Pfeiferja in pritrdil, da je vse res tako,
kakor je Pfeifer povedal. G. Langer graja
delelno vlado kranjsko, da do zdaj Fe ni&
posebnega nij storila, da bi se dolenijski
strani pomagalo. (Govor poslanca Pfeiferja
prinesemo po stenografinih poro¥ilih. TUr.)

Zarad dalmatinskega namestnika Ro-
dita je bila prav zanimiva episoda. Ko je
#lo za dalmatinske caste, navedel je porofe-
valee Giskra celi dolgi ,siindenregister” Ro-
dia, kateri pa® nede pasirati ministerstva
ter svojeglavno dela ceste in pota. Kakor
se vidi, je cela komedija bila aranZirana od
ministerstva, da bi se tako Rodi& prisilil od-
stopiti ali pa na vi§je kroge pritiskalo. Edini
Slovanom pravitni cesarski namestnik je se-
veda hud trn v peti sedanji vladi. Cudno,
da ti ljudje e celo zdaj, ko jim ogenj go-
spodarske krize pod prstami gori, nemajo
druge skrbi, nego Slovane tla&iti in veliki
Neméiji v Avstriji pot gladiti.

UZe dva dni sneZi; na tisofe delavcev
in na stotine vozov dela nod in dan, da
ceste in ulice saj za silo oprostijo snega.
Tramwayi drug za drugim obtidavajo, dokler
ne dobe priprege, ¥e celo nagli dunajski fi-
jakri peSajo. Sv. MiklavZ pride v beli odeji.

Vomace stvari.

— (Pozor!) Vse bralce na Kranjskem
opozorujemo na prilogo denadnjemu listo,

ki pove kako se nam je pripraviti za va%no
volitev v trgovinsko zbornico.

— (Iz Gradea) se nam pife: Denes
6. dec. praznujejo tukajSnji uZiteljski pri-
pravniki stoletnico vaZne reforme mna #ol-
skem polji. Dne 6. grudna 1774 1. izde-
lala je namre& carica Marija Terezija
po Felbigerju, nekem #lezvifkem opatu, iz-
delan folski nad&rt, kateri je bil zarija
bolj§e prihodnjosti.

— (Iz Kamnika) se nam pife 4. dec.:
Dena3dnji sejm je bil izredno slab; prav za
prav to nij bil semenj, ker je bil slabde,
nego navadni trini dan. Tajih prodajaleev
nij bilo &sto ni¥; %ivine, razen svinjske mne-
koliko, Cisto malo; uzrok vsemu je bilo grdo
vreme. Po joZnem vremenu, kateri je prej-
#nji sneg vee pobral, jel je sinodi vlefi
mrzel veter in naletavati sneg, in &rez mol
ga je toliko uZe palo, da se lomijo drevesa,
denes celi dan mede in ako ne prenehs,
bodemo imeli jutri nad 2 Zevlja debel sneg.
Kdor nema stelje, ne bo si je mogel z lepa
dobiti. — Nekemu tekalen, po domaZe Zaj&ev
Luka, se je denes iz cerkve gredofemn vlila
kri zkozi grlo; zalne jo bljuvati, a kmaln
se iz slabosti zgrudi pred Zupanovo hido v
sneg in v nekih trenotjib je bil mrlid.

— (Iz zatifkega okraja) se nam
porofa, da nafe porodilo o bolezni difteritis
na Muljavi in okolici v tem nij resni¥na,
ker bolezen #e nij epidemitna, torej sanitarne
urade, kateri, kakor se nam porofa, so vse
storili, ne zadene nobena krivnja. Res se
je bolezen pokazala na Muljavi, v Croely,
v Dobn, v Mevcah, na Vrhéh.

— (Sin iffe Bvoje starde.) Janez
Zanelli je bil HSest tednov star iz trZaske
bolnifnice v Jandje pri Litiji prinefen, in je
do ednajstega leta tamkaj bival, a potem je
popotoval. Zdaj Zeli poznati svojo mater ali
oteta, zato ker je prifel do velicega premo-
Zenja, in Zeli da bi njegov rod bil dedid
potem in bi ufival. Kdor je v rodu gori
imenovanemu, naj se oglasi pri gospodu J.
Guléu v SeZani.

— (Utounil) je 2. decembra — kakor
se nam pife — v Skopnem na Krasu po
nesrefi jako priden kmet. — Se kasno v
not istega velera je repo ribal — potem
gel k sosedu, ki je Zganje %gal, — a vr-
niv¥i se od tega soseda v temni nodi domov,
zaide v blitnjo luZo, kjer je bil po dvem
doevnem iskanju najden.

— (Teran kradki) se dobi letos —
kakor se nam iz Koprive na Krasu pife —
prav po nizki ceni. — Najboljie vrste kvin®
GO bokalov — 16 do 17 gld.

— (Iz Zavea) se nam pide 4. dec. Ker
se zdaj toliko gledé hitrih jeZ na daljne kraje
pide bode gotovo neka nenavadna voZnja in
sicer na 4 kolesnem velocipedu zanimivals,
ki jo je izvrdil nad rojak. Decambra leta 1869
bila je prav suha zima in se je tukajdnji
dpenglar J. Zadnik na velocipedu, ki ga je
sam naredil iz Zavea v Trst v enem doevu
pripeljal. Oddel je ob 3 zjutraj in ob 10 zve-
ter je bil v Tratu, Ob sedmih zjutraj bil je
uZe v Ljubljani; mudil se je mej potom v
Trst 3 krat in sicer v Ljubljani, Planini in
de pri neki drugi bolj na samoti stojeci go-
stilnici, Ako se pomisli, da je iz Zavea do
Trsta 14 milj, je to gotovo prav hitra voZnja
in 82 ne sme prezreti, da je mej tem potom
na veliki cesti se ¢rez velike bregove voziti
moral.

— (Iz Cel ovea) se nam pide: Imeli
smo nekatere dni tukaj hud mraz; bilo je
Ze tudi dokaj snega. Ali potegnil je ta teden
gorek veter, da je sneg vidno ginil in kop-
nil. V torek je uie jelo defevati in na deZ
je prifel sneg, ter ¢ vedno gre. Padlo ga
je do danes 5. dec. ie zelo dva Zrevlia. Za
polje ne more biti dobro, ker so bila tla
popolnem otajana. Dobro bi pa& bilo, ko bi
bil pred snegom #e enkrat pritegnil mrasz,
kakorden je bil popred. — Ljndje so se nile
hodili drsat, ali naenkrat je izginil led.
Gladko je bilo tudi po mestu tako, da so
si nekateri noge zlomili, ki so pali. — Oipice
80 zalele ponehovati. Imeli so jih in jih e
imajo tudi dijaki iz gornjih srednjih Hol.

— (Sviloreja na Korofkem.)
Iz Zitare vasi na Korofkem se nam pide:
Na Korodkem je bilo vea leta sem de dosti
svilorejcev, katari 8o pa letos svilorejo po-
polnem opustili, ker za svojo robo — kupca
najti ne morejo. Tako n. pr. sva samo v
Zitari vasi dva, ki imava vaak po pol finta
izvratne surove svile, katera je naju dokaj
stala, ker se je morala k izmotanju v Ce-
lovee poslati. Zdaj pa u¥%e dve leti za njo
kupca ne moreva izpradati, ne v razlidnih
tasnikih poizvedeti. Ako je #e kdo na
svetu, ki svilo kupuje, prosim, naj to slavno
urednidtvo v svojem listu naznani — blago-
voljno! — Gotovoe bo marsikomu ustreZeno.

Lovro Serajnik, ulitelj.

Razne vesti.

* (V Rumuniji) so kmetje vatavili Ze-
leznifki vlak in 8 klicem: mi ne maramo Ze-
leznice, nesretni smo uZe dovoli, ustrelili tri
popotnike, maSinista, in druge teiSko ranili.
Bili 8o vetjidel vozniki, ki 80 z novo Zelez-
nieo zasluiek izgubili. — To se ve, da bodo
zdaj ostro kaznovani.

* (Kneza Milana) hodejo Srbi oZe-
niti. Skopd&ina srbska namerava poslati k
ministra  Marinovi¢n deputacijo, ki mu ima
izraziti Zeljo srbskega naroda, da bi se knez
ofenil in sicer najraje z Olgo, héerjo umrlega
kneza Grnogorskega, Daniia, katera je baje
pod pokroviteljstrom rnske carice.

* (Na gori sv. Bernarda) je pogi-
nilo minole dni 10 popotnikov, ker 8o je za-
suli plazovi sneZeni.

¥ (Zares ,velike“ movine) ,Daily
News® izhujajo od sobote v velikanskej ob-
liki, veaka stranka ima 8 predalcev vet nego
10krat tako velike kakor  Slovenski Narod“.
Crk na en liat se potrebuje 1.047.000, ter se
jo tiskal na 5 stroiih Walterjevih po obeh
stranel naenkrat. V enej uri se je tiskalo
5000 listov.

= Densfinjemn listu je pridejana priloga.

AT N
5, in 6. decembra:
fevnpn: Weis iz Siska, — vitez Falberger
Winkler iz Dunaja. — John, Batisti iz Steyra —

Triler iz Loke, — Mainhardt iz Celovea, — Stare
iz Mengda, — Stenovec iz Zagorja. — Weidenmiiler
iz Medvod,

Pri Slonm: Naggi iz Trsta, — Berenkar iz
Dunaja, — Pradnik iz Kamnika. — Remer iz Kam-
nika. — Schniver iz Rudolfovega. — Debeljak iz
Felddorfa. — Globoénik iz Postojne. — Novak iz
Trsta, — Krum iz Dunaja, — Soter iz Goriéje vasi.
— Eisert, Friedman iz Dmmaja — Rabié iz Ra-
dov jice. — Wiiringer, Polak iz Trzida. — Vidicé iz

“'l:ll.i]li'.

Pri Mal&i: Schloterbek iz Dunaja. — Brus,
Stranecky iz ldrijo. — Curlin, Frihlich iz Dunaja
— Jombard iz Klingenfelsa, — Wo'f iz Celovea. —
Geeutir iz Pariza. — Boendek iz Gradea, — Strasser,
Heinz, Knol iz Dunaja. — Janez iz Celovea. —
Dvagotinovié iz Dunaja, — Pomder! iz Celovea —
Livi iz Dunaja. — Kurzthaler iz DomZzal. — Neustadl
ke Dunaja,

Pii Zamored : Klosek iz Gradea, — Dezman,
Rabié iz Gorenjskega, — Urwald iz Bistrice, — Fuchs
iz Ljubljane.j
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Vsem bolnim mo& in zdravje brex leka
in brex strodkov po izvrstmi

Revalesciére dn Barry

v Londons:,

28 let nuze je nij bolezni, ki bi jo ne bila ozdra-
wila ta prijetna zdravilna hrana, pri odrad¢enih i
otrocih brez medicin in strodkov; znlr:n'i vse bolezni
v Zelodeu, na Ziveih, dalje prsne, i na jetrah; Zleze
i naduho, boledine v ledvicah, jetiko, kaSelj, nepre-
bavljenje, zaprtje, prehlajenje, nespanje, slabosti, zlato
gilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo,
fumenje v usesih, slabosti in lllu\'unlju pr1 nosecih,
otoZznost, diabet, trganje, shujianje, bledic¢ico in pre-
hlajenje; posebno se priporoéa za dojenee in je bolje,
nego dojnidino mleko. — Izkaz iz mej 80.000 sprice-
val zdravilnih, brez vsake mediciue, mej njimi spri-
¢evala profesorja Dr. Wurzerja, g. F. V. Beneka, pra-
vega profesorja medicine na vsendili8éi v Mariborn,
zdravilnega sveétnika Dr. Angelsteina, Dr. Shorelanda,
Dr, Campbella, prof, Dr, Dédé, Dr, Uré, grofinje Castle-
stuart, Markize de Brehan a mmogo druzih imenitnih
osob, se razpodiljava na posebno zahtevanje zastonj.

Kratki izkaz iz 80.000 spri¢evalov.
Spri¢evalo zdravilnega svétnika Dr. Wurzerja,
Bonn, 10, jul. 1852,

Revalesciére Du Barry v mnogih sluéajih na-
gradi vsa zdravila, Posebno koristna je pri dristi in
grizi, dalje pri sesalnih in obistnih boleznih, a t. d.
pri kamnju, pri prisadljivem a bolehnem draZenji v
scalni cevi, zaprtji, pri bolehnem bodenji v obistih
in mehurji, trgunje v mehurji i. t. d. — Najbolje in
in neprecenljivo sredstvo ne samo pri vratnih in prs-
nih boleznih, ampak tudi pri pljuéniei in sudenji v grlu.
(L. 8.) Rud. Wurzer, zdravilni sviétovalec in élen
mnogo uéenih druZtev.

Winchester, Anglesko, 3. decembra 1842,

Vada izvrstna Revalescitre je ozdravila veéletne
i nevarnostne prikazni, trebusnih bolezni, zaprtja,
bolne ¢utnice in vodenico. Prepri¢al sem se sam gledé
vafega zdravila, ter vas toplo vsakemu priporoéam.

James Shoreland, ranocelnik, 96, polka.

Izkusnja tajnega sanitetnega svétovalea gosp.
Dr. Angelsteina.
Berolin, 6. maja 1856,

Ponavljaje izrekam gledé Revalescitére du Barry
vsestransko, najbolje spri¢evalo.

Dr. Angelstein, tajni sanit. svetovalec.
Spricevalo &t. 76.921,

Obergimpern, (Badensko), 22, aprila 1872,

Moj patient, ki Jje uZe bolehal 8 tednov za stras-
nimi boledinami vnetic jeter, ter niesar pouditi nij
mogel, je vsled rabe Vase Revalesciére du Barry po-
polnama zdrav.

Viljem Burkart, ranocelnik.
Montona, Istra.
Ucdinki Revalesciére du Barry so izvrstni.
Ferd Clausberger, c. kr. okr. zdravnik.
ot, 80.416. Gosp. F. V. Beneke, pravi profesor
medicine na vseuéiliséu v Mariboru (Neméija), pife v
Berliner Klinische Wochenschrift“ od
8. aprila 1872 to le: ,Nikdar ne zabim, da je ozdra-
vila enega mojih otrok le takozvana ,Revalenta Ara-
bica* (Revalesciére). Dete je v 4. mesecu vedno ved
in ve¢ hujdalo, ter vedno bljuvalo, kar vsa zdravila
nijso bila v stanu odpraviti; toda Revalescitre ga je
ozdrayila popolnoma v 6 tednih.

5t. 64.210. Markizo de Brehan, bolehaje sedem
let, na nesi)nnji, treslici na vseh udih, shujSanji in
hipohondriji.

St. 79.810. Gospo vdove Klemmovo, Diisseldorf,
na dolgoletnem bolehanji glave in davljenji. .

St. 76.877. Flor. Kolleja, e. kr. vojask. oskrb-
nika, Veliki Varazdin, na pljuénem kailji in bolehanji
dusnika, omotiei i tid¢anji v prsih,

St. 65.7156. Gospodicni de Montlouis na nepre-
bavljenji, nespanji in hujdanji,

3t, 75,970,  Gospoda Gabriela Te#nerja, slufa-

telja vidje javne trgovinske akademije dunajske, na
skoro breznadejni prsni boledini in pretresu dutnie,

8¢, 75.928. Barona Sigmo 10letne hramote na
rokah in nogah it. d.

Revalesciére je 4 krat tefneja, nego meso, ter
se pri odraséenih in otrocih prihrani HOkrat veé na
ceni, gledé hrane,

V plehastih pusicah po pol fnuta 1 gold, 50 kr.
. {ant 3 gold. 50 kr., 2 funta 41 gold. 50 kr,, 5 fun
ov 10 gold., 1% funtov %9 goeld., 24 funtov 36 gold.
~ Revalesciore-Biscuiten v pudicah & 2 gold, 50 hr
a 4 gold, 50 kr. — Revslesciere-Chocolatée v praln
n v ploddicah 2a 12 tas 1 gold. 50 kr., 24 tas 2 gold
50 kr., 48 tas 4 gold. 50 kr,, v prashu za 120 ta:
10 gold., za 288 tos 20 geid,, — ze H76 tas 36 gold.
— Prodsje: Barry du Barry & Comp. na EPu
anjl, Wallilsohgnsse it. 8, v Ljubijenl Ed
Mshr, v ¢radol bratje Oberanzmeyr, v ina
brukn Diechtl & Frank, v Celovel P. Birn
pucher, v Lonél Ludvig Miiller, v Maribor:
M., Morid, v Merammn J % Htookbauson, v
Zagrebu v lekarnici usmiljenih sester, v Cer-
novieah pri N, Snirhu, v Osekua pri Jul. Da-
vidu, lekagju, v Graden pri bratih Oberranz-
meyr, v TemesSvara pri Jos. v. Papu, mestnemn
lekarju, pri C. M. Jahnerju, lekarju, v Varmi-
dinu pri lekarju dr. A, Halterju, sakor v vau
westih pri dobnih wssrh n spocerijekih trgoveh
tudi razpodiljs ducajein bifis va vse kraje po podiuil
askazniesh ali povzotjih,

Dunajska borza 7. decembra.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni drZ. doig v bankovcih 69 gld. 66 ke
Enotni drk dolg verebrn . . 4 , W
1860 dri posojilo . . . ., . 109 , 60
Akcije ndrodne banke 090 o= g
Kreditne akcije ., . . 4sé , 60
Londom ., . . . .. ., .,110 , 46 ,
Bapol i 6 iR v 4% i B g 90 »
Ckoeklni . . . , . ... 5 , 24 ,
Brobrd ;. s Guremel el 00 & £ &

Jako po ceni se prodaja

DEE~ posestvo. @

V midnem, romantiéno leZedem kraji (z veliko
zupnijo) Dolenjske, na najbolj obiskovanem prostoru
(vétric farne cerkve) ste dve na novo popravijeni
proti ognju dobro zavarovani, z opekami pokriti
hidi 8 hlevom, drevarnico, s kletjo itd., z jako lepim
sadnim vrtom (330[]% zaradi druZbinskih razmer na

rodajo. Ker je v eni teh hi§ uie érez osemdeset let
ako dobra prodajalnica z razmovrstnim blagom, in je

raj sam sredisée za nakupovanje dezelnih pridelkov,
bilo bi to posestvo pusebuo primerno za trgovea. Ker
Jje kraj v najlepdej dolini na Dolenjskem, ter sta voda
in zrak zelo zdrava, bilo bi ono posestve tudi ugodne
za visocega penzijonista i duhovnika v pokeji. Ako
bi se doudéni kupec rad peéal s poljedelstvom, dokupi
si lehko rodovitnih njiv itd. Cena je zelo zniZana,
Natanéneje pove (848—1)

administracija ,Slov. Naroda®,

. 3
Gospodu A. Heinrichu
v Ljubljani.

Ker je pri nas na Kranjskem, v tako imenova-
nem ,Schweineland* navada, da se to, kar se za
kako storjeno delo pogodi, tudi poSteno placa, Vas
8 tem Se enkrat Lmzivljnm, da mi moj zasluiek v
znesku 1 gld. 40 kr., katerega ste mi vkljub mno-
gemu opominjanji uZe 2 leti dolzni, v treh dnch
poéljete, sicer bodem iskal mojo pravico pri sodniji.

V Ljubljani 5. decembra 1874.

(346) Janez TMurk, fijakar

Stanovanje

8 tremi lepimi sobami in kuhinjo, popolnem separi-
rano je pod roko oddati na dunajski cesti. Veé se

izve pri
administraciji ,,Slov. Naroda.*

,, Weinlaube“,

list 8 podobami za vinarstvo in kletarstvo, izdaja
A, W, plem, Babo, ureduje pak Dr. A, Zuchristan,
7. lec‘.aﬁ
Naroc¢a se: polletno 3 gold., celoletno 6 gold.
(oziroma 12 nemskih mark).

P. T. celoletnim naroénikom se podeli brezplaéno

Vinstveni koledar za 1875 1,

ki mej drugimi poduénimi &élanki obseza natanko
pojasnjenje o Phylloxera vastatrix (trtna us),
Koledar sam velji s prosto postnino 33 kr.

Zapisnik s podobami
v komisijonarski kupéiji gledé stalne razstave
vinstvenega in kletarskega orodja (120 podob) na
zahtevanje brezplaéno.

Vprasanja, naroéila in denarni zneski (po postni
nakaznici za list in koledar) naj se blagovolijo po-
diljati (347)

. PP . @
Administraciji lista ,,Weinlaube
v Klosterneuburgu pri Dunaji.

e Hisa =
v Velk. Lasidéah.

Epa hifa na lepem prostorn, pri cesti,
pripravna za vssko kupé&ijo, posebno pa za
gtacuno, krémo, kavarno itd. prili¢na, se daje
za vel let v najem.

Pogodbe se mogé dobiti ustmeno ali pi-
smeno pri posestnici 8t. 6, vVellk. Ladiah.

(341—3) Mica Jutras.

Naduciteljska sluzba.

Na dvarazrednej ljudski Soli Mozirje
se razpisuje naduliteljrka sluiba z letno
sluinino tretjega razreda, priklado 50 gold.,
prostim stanovsnjem in 8 pravico na po-
stavne letne doklade. — Ob enem se lehko
prevzame za oskrbovanje organifke sluZbe s
posebnim oddkodovanjem.

Prositelji, kateri morajo biti 2zmc#ni
slovenskega in nemskega jezika v govoru in
pisavi imajo svoje dokumentirane prodnje po
poti predstavljene Solske gospodske do zad-
njega dne decembra t. . krajnemu #ol-
skemu svetovalstva v Mozirji vposlati.

Okrajni Solski svet Gornjigrad,
29, listopada 1874.

Predsednik: Haas w. p.

(343—2)
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BBl 7Z: pljudne, sréne in Zivéne bolezni neprecenljivo!

Libigov Kumi-iziecek.

REXXAXRXARK

Ker imam zahvaliti moje

ozdravijenje in  ohranjenje
moéij  Vasemn  ¢islanemun
Kumi, S0 sedaj namreé ne

morem mnié jesti, narodam
tedaj sledi naroéilo). Opo-

menjam, da boleham uzo 10

Kar sem uZe 20 steklenic
Vasega Kumi izleéka pori-
bil, se poéutim precej dobro,
toraj mi zopet podljite (sledi

naroéilo).
E. Hiittig.

Vas Kumi izleéek je mo-
jei gospéj prav dobro kori-
stil, se bolje poéuti, po uzi-
vanji treh steklenie Kuwi
dobil sem okrepéajuéo spa-
nje a nagnenje k jedi. Toraj
mi poédljite (sledi narcéio).

Blagovolite mi poslati 12
flaconov, ako mi bodo tako
koristili in lajdali, kot ne-
davno poslani 4 flaconi, nij
nobenemu peresu moé popi-
sati ta ¢udez,

1. F. Wendschuh,

Vas izleéek je pri prvih
6 flaconih meni tako izvrstne
sluzbe izkazoval, da se mi nij
moé zahvaliti in v imenu bo-
lehnega é&lovedanstva moram
le prositi, naj se vse poskusi,
da bodo prav mmnogi delezni

let na Zelodeéni bolezni in
da Vas Kumi blsgodarno
ucinkuje, Franc Rohr.

sicer celo hrezplacno.

AXXKKKRK KK

*

Cena 1 flacona 1 gold., a. v.,

W. Diesbach,
lastnik tiskarne,

Knjizica od dr. Woila brezplaéno in franco.

Berolin, Friedrichstrasse 196,

Znesck naj se pri narofenji takoj blagovoli vposlati, ker za Avstro-Ogersko ne pogiljamo
NB. Naéih zavedev zdravniki fo pripravljeni vsaki ¢as, po vposlanej zdravilnej veeti dotitnemu bo

V prospeh obdinstva samega smo pripravljeni, dobro priporoéanim fimam izroditi prodajo.
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v zabojih ne manje, nego 4 fae,,
Glavna zaloga Libigovegae laumi-izlechka,

tovarnik, te dobrote.

S. Lowinsky.

razpodilja

lm.ﬁtniln povzetjem.
niku pedati zdravniske informacije in
(815—3)

:
x
:
:

Izdatel) 1n za uredmstvo odgoveren: Maks Armi ¢,

Lastmina n tisk  Narodne tiskarne®.
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Pozor!

Zapisnik volilcev, kakor ga je nem-
Skutarska volilna Lkomisija za volitey v
trgovinsko zbornico izdelala, lezi na ogled
pri vladi. Prepisali smo ga.

V trgovinski oddelek je komisija vzela
trgovee in obrtnike, kakor jih tu spodaj
priobéujemo vse, da bo vsak trgovec na
Kranjskem, ki se ne najde tu zapisa-
nega, svojo volilno pravico hitro rekla-
miral.

Torej pozor! Kdor na Kranjskem
kupcuje s kakorsno koli recjo in placa
vsaj 8 gold. in 40 kr. od patenta ali
pridobnine (erwerbsteuer) brez priklad, pa
nij vpisan mej spodaj priobéenimi volilei,
naj precej pise nam, urednistva ,Slov.
Naroda“, ali kacemu druzemu zaneslji-
vemu narodnjaku v Ljubljano, n, pr. pred-
sedniku volilnega odbora g. Horaku,
ali drugim, da potem zanj volilno pravico
relklamiramo.

Vsak posamezen glas je tukaj velike
vaznosti, ker bode morda odlodil za na-
rodno vecino v dezelnem odboru in zboru.

Torej naj vsak posamezen rodoljub
narodne trgovee in prékupce v svojem kraji
opominja, naj se oglasijo za svojo pravico.

Ker bode volitev pismena, ne bode
trebalo torej volileu nikamor hoditi, ne
bode nobenega ,sitnega pota“ imel.

‘ Uzrok imamo misliti, da je po dezeli
veliko narodnih kupeev ali trgoveev, ki
80 izpuséeni.

Volilei, ki so uze od komisije v za-

pisnik vzeti so:

Okraj I"ostojina.

Kraiger J., branjevec. — Lavrenéi¢ And.,
trgovec z medanim blagom. — Kupferschmied
Joz., lekar. Kraner Jan., kramar.
Kraigher Pet., trgovec z mesanim blagom. —
Valenti¢ Joz., trgovec z mesanim blagom, —
Gaspari Pet., branjevec.

Okranj I1. Bistrica.

Sabec Ant., kramar., — Valentié Janez,
trgovec z mesanim blagom. — DBrinsek Jan.,
trgovec z meSanim blagom. — Tomsi¢ Jan.,

kramar. — Giirtner Joz., kramar, — Valentic
Frane, trgovec z mesanim blagom. Lican
Jan., kramar. — Miljovac Frane, specerist.

Okranj senozede.

Del Linz Leonhard, trgovec z meSanim

blagom. — Kavcic Karl, trgovee z mesanim
blagom. — Gaspari Jan., trgovec z mesanim
blagom. — Priester Moses & Ruzier Domin.,
pivarnarja,

Olkiraj Vipava.

Samengo Ferdinand, fuzinar za kufer. —
Nussbaum Joz., posestnik wmetalnega mlina.

— Kovat Tom., Stacunar. — Vertovee Marija,
trgovka z mesanim blagom. — Kaveéic Frane,
specerist. — Deperis Anton, lekar. — Mayer
Avg., Stacunar. — Mose Jan., kramar,
Okraj Modevje,
Bartelmie Ir., Stacunar. — Rancinger-jevi
bratje, posestniki glazute. — Kren J., stacunar.

— Rithel Joz, Stacunar. — DBartelmwe Jan.,

Stacunar. — FErker Jan.. Specerist. — Rithel
Jan., Stacunar. — Hofman Edv., Stacunar, —
Jonke Irane, Kkramar. — Gojzdnarski urad

Kocevski, posestnik parne zage. —

Jarnej, posestnik

Joz., pivarnar.
Okraj Vel Laside,

Zuzek Anton, kupec s presici.

Lunacek
Braune

zage., —

parne

Plimaj Ribnica.
I'auser, trgovee z medanim blagom.
Loger Iried., kupéevalee z lesom. — Loudin
Jan., trgovee z mesanim blagom. Rizzoli,
trgovka z mesanim blagom. — Senitar Nace,

kramar. — Arko Anton, trgovee z mesanim
blagom.

Okiraj lirsko.

Mavrer Gasp. Henrvik, trgovee z meSanim

blagom. — Auman Irane, trgovee z mesanim
blagom. — Laurinsek Ant., trgovee z mesanim
blagom. — Schark Barbara, trgovka z mesanim
blagom. — Bawmsches Iriderik, lekar, —

Pickelmaier, kramar.

Okraj IlHostanjevica.
Gatsch Alojz, Stacunar in kramar.
Stergar Frane, trgovee z mefanim blagom.
Okraj Radede.

Terpin Ed., papirnicar. — Koschel Ant.,
trgovec z mesanim blagom.

Okraj VMokronog.

DBerg pl. Avg., posestnik parne Zage.

Dlkiraj larvanj.

Pavli Al, vinski kupec. — Dr. Fuchs
Gilb., fuzinar. — Kreutzberger Alojz, fpecerist.
— Matjan Val.. Specerist. — Pire Mat., trgovec
z mesanim blagom. — Krisper Irane, trgovec
z meSanim blagom. — Peénik Anton, trgovec
Zz mesanim  blagom. Sakotnik Jak., zitni
kupec. — Omersa Frane, Specerist. — Glo-
bocénik Jan., kramar. — Dolenc Fr., kramar
in Specerist. — DBleiweisova firma, Stacuna, —
Killer Viljem, trgovee z mesanim blagom, —
Krisper Rajm., trgovee z mesanim blagom, —
Jugovie Franciskn, kupCevalka s siti in Zimo.
— DBenedig Jan., kupéevalec s siti in zimo, —
Schaunig Karl, lekar,

Oliraj Lolin.

Debeve Kat., kramavica, — Deisinger Jurij,
kramar. — Naglic Rudolf, kramar in kupec s
parketi. — Kaiba Janez, Stacunar, — Koceli
Marija Stacunarica. — Gusel Jan., vinski ku-
pec. — DPorenta Matevz, kramar, — Krenner

in Vanck, posestnika tovarne za volnato blago,
— Marinsek Irane, trgovec z mesanim blagom
in kramar, — Ifuzinarstvo v spodunjih Zeleznikih,
Globocnik Janez, kupee. — Globocénikovi bratje,
posestniki fuzin, — Fuzinstvo v Zgornjih Ze-
leznikilh, — Sterbenz Joz, kramar. — Plautz
Jan., Specerist, 'ammer Karol fabrikant
parket. -— Deisinger Avg., pivarnar,

Oliraj Trzid.
Kranjska industrielna druzba, posestnica
fabrike za jeklo. — TPollak Joahim, kupec
— Kallifnik ranciska, kramarica in trgovka

z mesanim blagom. — Mally Janez, trgovec z

mesanim blagom., — Polej Elizabela, kramarica

in trgovka z mefanim blagom. —
Justin, kramar.

Raitharek

Olraj Linbljanska okolica.

Wertheimer J., lastnik fabrike za olje.
— Dimnik Jakob, kupee z vinom. — Delniska
druzba ,Leykam- Josefsthal®, posestnica pa-
pirnice. — Rosman, trgovec z meSanim bla-
gom. — Terpinz Fidelis.,, posestnik fabrike
za. barve — Terpine Fidelis in Zeschko Va-
lentin, posestnika fabrike za koce. — Kozler-
jevi bratje posestniki pivarne. Gregorit
Janez, kupec =z vinom. Vodnik Jozef,
dpecerist, Plautz Jan., Specerist. — Pos-
pihal Amalija. &pecerija. — Novak Vine., ku-
pec z mesanim blagom, — Stefel Frane, branjeve.

Okraj Vrhnilka.

Gollob Frane, kramar in trgovec z meda-
nim blagom. — Mayr Karl, kupec z meSanim
blagom. — Hartmann Alfred, pivarnar. — Galle
Karl, posestnik umetnega mlina.

Ljubljana, — mesto.

Achtin Karl, specerist. — Auer Jurij, pi-
varnar, — Billina Ferd., kramar. — Bernard
Joz., glazar. — Boitz M., branjevec. — Bartl
J., prodajalec viktualij. — Baumgartner Jan.,

kupec. — DBrené&it Mat., kuptevalec z leseno
robo. — Bernard Janez, kupCevalec z us-
njom. — DBozi¢ Karol, galanterist, — Birsi¢
Eraz., lekar, — Bach Janez, prodajalec stor-
jene obleke. — DBahovee Frane, prodajalec
zita in moke. — Blaznikovi dedidi, posestniki
tiskarne. — Cigoj Gustav, mali kramar. —

Czap, posestnik fabrike za vzigalne klintke., —
Cinkl Avgust, sinovi fabrikantje. — Cik Jaka,
oblekar, — CemaSer Marija, kramarica. —
Cimzar Joze, branjevec. — Dreo Alex. kupec,
Dimee Valt., branjevec, — Dimnik Jan. proda-
jalec usnjate robe. — Doberlet Frane, in Ha-
risch, kupcevalec z mebelni. — Dolinar And.,
mokar. — Dougan Marija, kupéevalka z lesom.
— Defranceschi Alojzij, kuptevalec z drvmi. —
Delost Jak., branjevec. — Detter Franc, kup-
cevalec z masinami za Sivanje. — Eberhard Ad.,
prodajalec rokovic. — Eger Tereza, kramarica.

-- Lbenspanger, kupc¢ijski agent. — Fischer
Vine, kramar. — Fabijan Jan., specerist. —
Fortuna Frane, sSpecerist. — Giontini Janez,

knjigotrzec, — Gregorit Mat., kupec. — Giin-
zler Maks, sensal, — Goritnik Frane, in Lede-
nig Alf,, kupea. — Gasdeg Nace, Stacunar. —
Holzer Karol, fpecerist. — Heidrih Ant., kra-
mar. — Hudowernig Irim., kupec, — Hode-
var Anton, kupcevalec s starino. — Halben-
steiner Herman, specerist. — Hofbauer Ana,
prodajalka cerkvenih oblek. — Hartman Alf-
red, Janez, kuptijski agent. — Janesch Jan.,
usnjar. — Jenko Jurij, kupCevalec z usnjem
ni drobno. Jamschek J., Stacunar.
Justin Janez, Specerist. — Jak Avg. kramar., —
Jama Mat., usnjar na drobno. — Krisper Ant.,
Stacunar. — Kordin Jan., Specerist. — Kozjek
Jan., kuptevalec s starino. — Kane Jan, Jul.,
fabrikant jesiha. — Kalin Joz., Zzitni kupee. —
Klemens Frane, steklar. — Kusar JoZze, Zitni
kupee, — Kagtner Mih., Stacunar. — Kleer Oto-
kar, knjigotrzec. — Krenner Aut., Stacunar. —
Kadive Jan., usnjar na drobno. — Kolman JoZe,
spediter. — IKolman IFrane, steklar. — Ka-
ringer Karol, Stacunar, — Keber JoZe, kramar
branjevee, —

iz staring, — Klopéi¢ I'ranc,



Lercher Jurij, knjigotrzec. — Luckman Lam-
bert, Zitni kupec. — Lassnik Peter, Specerist.
— Leutz JoZe, trgovec z meSanim blagom. —
Luckman Janez, Specerist. — Lininger Janez,
kuptijski agent. — Mayr Jakob, kupec. —
Madek Ferdinand, Stacunar. — Mikud Franc,
marelar. — Mally Franc, usnjar. — NEllitz
Jan. Rud., posestnik tiskarne. — Moro Lud.,
ftacunar. — Mayer Viljem A., lekar.
Mayer, jesihar. — Mahr Eduard, parfumerist.
Galle-tovi bratje, posestniki fabrike za dratene
#reblje. — Megjak Helena, oblekarica. — Mer-
var Frane, oblekar., — Mollin Wiliam, kupec
s predenim blagom. — Miklauc Rudolf, kra-
mar. — Miiller Janez, kramar. Maurer
Henrik, Specerist. — Mateuze JoZe, kupec z
lesom. — Marout Maria, kuptevalka z forte-
pianami. — Naglas Jakob, kupec z mebelni.
Naglas Gaspar, kramar s starino. — Nagy
Stefan, kramar. — Narodna tiskarna. — Ore-
Sek Frane, kramar, — Peterka Franciska, kra-
marica z platnom. — Perles Janez, pivarnar.
— Perko JoZe, kuptevalec s sadjem. — Putre
Joze, Specerist. — Pirsic Mat., branjevec. —
Pesjak Spiridion, Specerist. — Petri¢ic in
Pirker, Stacunarja. — DPetric Martin, kramar
s starino. Paudin  Alojzij, steklar.
Paki¢ Mihael, kupcevalec s suho robo. — Po-
lak A., Stacunar. — Perdan J., Stacunar. —
Potokar Polona, omoz. Hafneri¢, kramar starino.
Pirker Frane, Spediter. — Petelin Janez, mo-

kar. — Pirc Janez, kramar s starino. —
Plautz Alb., Specerist. — Potolnik Henrik,
steklar. — Pristave Frane, kuptevalec s sta-
rino. — Plautz Jan. Nep. ml., Specerist. —
Rudholzer Nikolaus, urar. — Ranth Mat., Sta-
cunar. — Rati¢ Karol, spediter. — Riiger
Janez, Specerist. — Ridinger L. A., fabrika za
plin. — Reichman Marija, oblekarica. —
Regoriek France, Stacunar. — Rissman Mat.,

steklar. — Smole Mih,, Zitni kupec. — Seu-
nig Vincenc, Zitni kupee. — Skofic Joze, usnjar.
— Sterzelba Joze, svetar. — Sluga Boitjan,
branjevec. — Seunig JoZe, usnjar. — Supan-
ti¢ Franc, klobutar. — Souvan Frane, firma
Bleiweissovi vnuki, Stacunar., — Souvan Ferd.,
Stacunar. — Samassa Albin, zvonar. — Saiz
Joze, kuplevalec s starino. Schneider
Sigm., kuptijski agent. — Schreyer Andrej,
Stacunar. — Schmidt I, M., Stacunar.
Schlaffer J., Stacunar. — Schmidt Karol, tr-
govec z umetno trgovinsko vrtnarijo. — Skul
Frane, zitni agent. — Stetfe Jan., branjevec.
— Smerdu And., usnjar. — Seunig Jan., ta-
cunar. — Seeman lrane, trgovec z domadcimi
pridelki. — Druzba juzne Zeleznice, c. k. priv.
— Banka ,Slovenija“. — Stickl Ernest, kupée-
valec z modnim blagonm. — Slivar Ant., kra-
mar, — Strossmajer, kupcevalec s crevlji. —
slitscher Alb., Specerist. — Scharmatz Moses,
trgovec s pridelki. — Traun Avg., kramar,
— Tinies G. in Dobner ILil., fabrikanta, —
[urk Hugo, kramar. — Tome JoZe, branjevec.
— Treun Mat., Stacunar, — Tauter Janez,
fpecerist. — Tauter Stefan, trgovec z lesom.
Terdina Joz, Specerist. Trautman

O pomba.

Karolina, agentinja za blago. — Trinker Alb.,
ravno ta posel. — Trnkoczy, lekarnar. — Till
Karl Sigm., kupéevalec s papirjem. — Ullman
Ema, vdova steklarja. — Velkaverh Mih., bran-
jevee. — Vici¢c Jan., trgovec z mes. blagom. —
Valjaveec And. branjevec. — Viti¢ Ant. Spece-
rist. — Wetsch Jan., Stacunar. — Wutscher
Vikt., &pecerist. — Weidlich Ernestine, Spece-
rija. — Woschnag Vine., kramar. — Wenzel
. B., §pecerist. — Zunder Marg., kramarica. —
Zeschko Albin, kuptevalec s papirjem.
Zegnar Blaz. Avg., Stacunar. — Lasetzky, po-
sestnik zaloge oblek. — Jeraj Alojz, usnjar na
drobno. — Kralic Marjeta, kramarica na dro-
bno. — TPohl Alb. in Supan M., Specerija. —
Klein Anton, posestnik tiskarne. — Karpe
Jera, kupcevalka 2z mebelni. — Miihleisen
Artur, trgovec z domatimi pridelki. — Knez
Jan., zitni kupec. — Jentl Ant., Stacunar. —
Lozar Janez, kramar. — Jerman Janez, mo-
kar. — Wolf J., branjevec. — Skofic Frane,
kramar in Specerist. — Verhunc Anton, sta-
cunar, — Dolene Jurij, kupec z klobuki. —
Mohore Jan., branjevec. — Wolf Mat., kupte-
valee z vogljem. — Ureuc Janez, kramar in
Specerist. — Bamberg Otomar, knjigotrzec. —
Schuschnig Anton in Weber Karol, kramar in
Specerist. — Kranjska stavbena druzba, pod-
vzetnica stavb. — Bokal JoZ, branjevec. —
Piccoli Gabriel, lekar. Paviek Franc in
drugi., usnjar. — Rozman Marija, branjevka
in kuptevalka z ogljem. — Woschnagg Ana
Karolina, kramarica. — Schusterschitsch Fr.,
kramar. — Hamann Emilija Sofija, kuptevalka
z lispom i pozament. blagom. — Lorenzi JoZe,
kuptevalec z lesom. — Prickl Irane, klobu-
tar. — Schantel Frane, kuptijski agent. —
Wallenko Lud., Stacunar. — Supantic Mat.,
kramar, Svoboda Joze, lekar. — Zim-
mermann W., kuptevalec z lasmi. — DPoleggeg
Pavl, krémar in kupcevalec z lesom, — Win-
kler Jan. Jurij, Specerist in kupevalec z Ze-
lezom. — Schober Jak., Specerist.

Okraj Litiia.

Wakonig Jan., Stacunar. — Raunika Vilib.
Stacunar. — Stenovic Joz., Stacunar. — ,Sa-
gor Gewerkschaft. — ,Bratovitina“, kot kon-
sumateljea. — Dettelln IFrid., trgovec z me-
Sanim blagom. — Mihel¢i¢ Emilija, kramarica.
Vontina Frane, kramar. — Roschiitz Kmil,
kramar. — DBregar Andr., Stacunar.

OEkraj Planina.

Hladnik J., kupec z lesom. — Kandusi
Antonija, kuptevalka z lesom. — Gasperi Avg.,

trgovec z mesanim blagom, — Obresa Adolf,
trgovec z meSanim blagom. — Cresek Janez,
trgovec z mesanim blagom. — Mazi Janez,

specerist. — 'Tollazi Tom,, Specerist. — Lau-
ri¢ I'rane, posestnik Zag.
Okraj Ildrija.

»Montan - Aerar, Zinobererzeug.* — Stra-
nezky Joz., stacunar. — Cefarin Jera, krama-

Dolschein Mat., branjevec. — Kos Franca,
branjevka. — Hoischer Joz, trgovec z me3a-
nim blagom. — Stranezky Kajetan, trgovec z
domatimi pridelki. — Treun Val.,, trgovec z
mesanim blagom. — Fortuna Sim., kramar.
Okraj LoZ.

Kotevar Mat., kupec z lesom. — Jernej-
¢i¢ Jan., trgovec z medanim blagom. — Kovaé
Frane, trgovec z mesanim blagom. — Zajec

Stef., kramar.

Okraj Radoljican.

Pototnik Jan., trgovec z meSanim blagom.
— Homann Frid., trgovec z mesanim blagom.
Wolf Ana, trgovka z mesanim blagom. — Bu-
louc Jan., $pecerist. — Roblek A., lekar.
Hodovernig Franc, kramar. — Ruard Viktor,
posest. fabrike za volnato blago. — Zois Alojz,
baron, posestnik fabrike za parkete. — Ker-
ziSnik Vencelj, kramar in trgovec z meSanim
blagom. — Sturm Valentin, vinski kupec.

Okraj kranjska gora (Kronau).

Kobler Simen, posestnik predilnice. —
Klincer And., posestnik izdelavnice za kose.

Okraj Novomesto.

Kastelic Ant., Specerist. — Jenkner Karol,
trgovec z meSanim blagom — Durin Frane,
trgovec z mesanim blagom — Ogoreuc JoZe,
Stacunar. — Pauser Ad., §pecerist. — Czerenich

—

Frantiska, trgovka z meSanim blagom.
Gustin Adolf, Specerist. — Kalcié Ant., Specerist.
— Pollak Jan., Specerist. — Kenda Joz. kra-
mar. — Oblak Val., trgovec z meianim blagom.
Majntinger, Stacunar.

Okral Zuzemberk.

Plavzna fabrika za Zelezo, meSanega blaga.
— Dereani Dominik, kramar.

Okraj Iamnilk.

Majdi¢ Peter, posestnik umétalnega mlina.
— Stare Maria, pivarnarica. — Jenti¢ Marcel,
kramar. — PraSnikar Alojzij, posestnik fabrike
za cement. — Kecel Jan., Specerist. — Murnik
Jan., Specerist. — JaneZi¢ Ant., Specerist. —
Suhi Joz., stacunar. — Podrekar Marija, trgovka
z meSanim blagom. — Ferlinz J., trgovec z
mesSanim blagom. — Prelesnik JoZ., Specerist.
— Schliber Jan., kramar. — Sinkove Mih.,
kramar, — Meja¢ Franc, kramar. — Natlacen
Helena, kramarica. — Dornik Luka, branjevec.
— Jahn Adolf, lekar,

Okraj Brdo pri Podpedi.

Cveier Karel, posestnik umétalnega mlina.
— Iglic Jan., kramar. — Raunicher Jan.,
kramar.
Okraj Crnomelj.
Blazek Jan., lekar.

Okraj Yietlika.

Friedau Frane pl., posestnik fuzin, — Pozek
Jan., trgovec z mesanim blagom. — Prossenik

rica. — Lapajne Stef., prodajalec viktualij. —

S NN TR e

Ant., Stacunar,

V naglosti prepisovanja je morda to ali ono ime kaj krivo pisano, a ga bodo éé bralei sami popravili.

Urednistvo.
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